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BuBdeHHs TEeKCTy 3 METOIO Mi3HAHHS crneuudikd ICHyBaHHS MOBH, ii
3aKOHOMIPHOCTEH, SIK1 PO3KPUBAIOTHCS JIMIIE y Mpolieci PyHKIIIOHYBaHHS MOBHHX
OJIMHMI, PI3HUX PIBHIB Yy BIJpI3Kax, OUIBIIMX HIK PEUYCHHS, MPOBOIUTHCS
oaratema BueHnMu (K. A. Homunin [3], 1. P. Tamenepun [2], . 1. borun [1],
B. A. Kyxapenko [11], 1. M. Ypuos [18], }O. M. Jlorman [12], T'. I1. I'paiic [24],
P. Ksepk, C. I'pin6aiim, I'. Jliu, JI. CBaptBipk [27], M. I'pin [23], P. Kapcron [21],
. Xipmoepr [25], A. idpin [28] Ta ixmn). Y nparsgx BITYH3HIHAX MOBO3HABIIIB
(T. B. Pansiescekoi [14], B. B. Pisyma [15], JI. 1. Kpaseup [10],
O. 10. Martromienko [13], JI. B. Comomyka [17], I. M. Kouana [9] Ta iHmImMX)
aHaAMI3yIOThCA TEKCTOB1 KaTeropii, cmemudika iX MOBHOTO BUPaXKECHHS 1
(GyHKIIOHYBaHHS, BUBYAIOTHCS KOMYHIKATUBHI BJIACTUBOCTI TEKCTY, OCOOIMBOCTI
CTPYKTYpU TEKCTIB pI3HUX CTWIIB TOIIO. barato yBaru MNpUIUISIETHCS
JOCITIJIPKEHHIO TEKCTIB XYAOXKHIX TBOPIB, OCKIIBKH caMe€ y I[bOMY CEPEIOBHUII
MOBHOIO MIpOIO BUSIBIISIFOTHCS TBOPYI MOKJIMBOCTI 3arajlbHOMOBHOI CUCTEMHU: TYT
HAWTIOBHIIIE peaTi3yeThCsl BUPAKAIBHUN TOTEHIIAl YCIX MOBHHX 3aco00iB,
BiJIOYBAETHCSI B3aEMO/IIsI 3araJJbHOMOBHHUX 1 BHYTPIIIHHOTEKCTOBUX YMHHUKIB, SIKa
TIOPOJIKYE XYIA0KHBO-ECTETUIHUI CMUCI YChOTo TBOPY [4 : 7].

BaxnuBicth HeBepOanizoBaHOTO 1H(HOPMATUBHOTO 3MICTY, HOTO BUPAKECHHS
MOBHHMH 3ac00aMU € aKTyaJIbHOIO MpoOJeMoro JIHTBiCTUKU. IMIutikamis crana
00’€KTOM CHUCTEeMHHX JHiHTBicTHYHHMX jgociimkeds (C. M. Kapmenko [7],
I. 5. Yepnyxuna [19], K. E. Ilraiiu [20], JI. T'. Kaiina [6], C. JleBincon [26],
C. Hesic [22] Ta iHmIi), 10 JO3BOJKMIO PO3IIMPUTH KOJIO MHTAHb, MOB’S3aHHUX 3
napamMeTpamu, CTPYKTYPOIO, OHTOJIOTI€I0, TPAMATHUKOI 1 THIOJOTIEI0 IHOTO
NOHATTA. Mu mnoauisiemo Touky 30py E. A. [nbeBoi, sika TpakTye IMIUTIKAIUIO SIK
oco0nuBHM crioci0 mepenaui iHGopmallli, M0 HE OTPUMYE MpsMOI BepOasizallii,
aJie THANKYETHhCS eKCIUTIIMTHIME BepOATBHUMH Ta HEBEPOATHbHIUMH €JIEMEHTAMU —

mapkepamu [5 : 92].
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TepMiHU «TIATEKCT» Ta «IMIUTIKAIM BKUBAIOTHCS 3a3BHYAl SIK CHHOHIMH.
OpHak MDK [HMMH TIOHATTSAMH ICHY€ TOHKa BiAMiHHICTE. IlimTekcT — THI
XYJ0KHBOTO 00pasy, B AIKOMY KOHKPETHO-UYTTEBA JIaHICTh MPEAMETa 300paKeHHs,
KpiM BJIACHOTO, MA€ 3HAYEHHS YMHUCHO MPHUXOBAHOTO HATSKY Ha AKYCh IHIIY 1JI€I0
yn o0pa3, MO0 MNpsSMO HE HA3WMBAIOTHCSA, ajle€ MaloThCid Ha yBa3l H CYTTEBO
IIEPEOIIHIOIOTH 3MICT TOTO, IIPO IO HAEThCA BIAKPUTO, y mpsamiii dopmi [16 : 39].

TBopam E. Xeminryes: BiacTuBa JBOIUIAHOBICTh — 32 TOYHOIO 1 JAKOHIYHOIO
MOBEPXHEIO OMOBIJII 3aBXKJM XOBAETHCS INIMOOKA y3arajibHEHa mpaBia XUTTA. s
TOTO, I00 YWTay MII CIIPUMHATHA Y HOBHOMY 00CS31 HE TUIbKM TOBEPXHEBUH, ane i
Ipyruii, IUOWHHUN, TUIaH, TOBUHHA OyTH pO3po0JieHa MEBHA TEXHIKA, METOJIUKA
Hanrcanus [8 : 132].

Immutikamis BiAirpae Qy’Ke BaXKJIMBY pOJib Yy TBOpax XeMIHTyes, aJKe caMe
BOHa JOINOMara€ CTBOPUTU aBTOPY JBOIUIAHOBY CTPYKTYpY, Y SKOMY
HalBakJIuBIiIA 1HGOPMAIIiS MOJAETHCS Y IMIUTIIUTHIN dopMi, aje B TOM ke yac il
MOYKHA MPOYHMTATH TIJILKU KPi3b 30BHIIIHIO, BUIUMY YacTUHY TBOpY [4 : 10].

Biitna, imMruiikoBaHO, cTajga MPOBITHOIO TEMOKIO pOMaHy, Xouda HAEThCS Y
HbOMY BXE MpO MOBOEHHUU TmepioA. JpaMaru3m NOBCAKIEHHOCTI BHUTICHUB
BIMCHKOBI €MI30[M, ajJ€ 3 PO3BUTKOM IMOJIN BIAHOBIIOETHCS iX MNPUUUHHO-
HACJIIIKOBUH 3B'SI30K. Y BCIX, HaBITh MHUPHHUX, IHTUMHHX CIICHAX HEBUIUMO
NpUCYTHA BiliHa. BoHa yBiiflia B JIF0CHKI BIIHOCUHHU 1 HACTUIBKY 3MIHUJIA iX, IO
HaBITh JIFOOOBHI 3yCTpiyl BTPATHJIM PAJiCTh, @ IEPEMOTH 00EPTAIOTHCS TIOPAZKOIO
[8:134].

LentpanbHe micue y pomani «Fiestay 3aiimae onuc icnmaHchkoro cpsta. Lle
HE TUIBKH SICKpaBe, CK30THYHE BHJOBHUINE, aje U ocobimmBe ditocodchke
YCBIJIOMJICHHSI KUTTS, CHUMBOJI JKHUTTS, 3BUIBHEHOTO BiJT YMOBHOCTEM Ta
munieMipcTBa. B Icmanii rosoBHI repoi poMaHy MOBOASTHCS 30BCIM MO-1HIIIOMY,
HUOK y [lapmwki. BoHM OTpuMyIOTH Hacosiofy BiA CHUIKYBaHHS 3 MPOCTUMHU
J0JIbMU, 3a0yBarO4yu CBIT OalIyXOCTi Ta J1JI0BUX po3paxyHKiB: «Everybody had
his arms on everybody else’s shoulders, and they were all singing.» (C. 147).

«BTtpauenum» mnonobaerbest (iecta, TOMY IO HABKOJIO MaHYE IPYKHS
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atMocdepa. bper, sxa cunuth Ha 0o0dIll, Haraaye OOTUHIO, OTOYEHY TAHIFOIOUYUMU
YOJIOBIKAMH, iM MOA00al0ThCS BHHO Ta Beceomli. [yT HEMae HIiYoro, IIo
HarajyBajo OW OJypMaHIOIOYE HakadyBaHHS ankorojieM y Oapax Ilapuxa.
[Touyrts  0COONMBOTO  HANpPYKEHHS, SK TMepex  00eM,  TepeaaeThes
cnoctepexennsaM Jxeika: «Suddenly a crowd came down the street. They were
all running packed closed together.» (C. 150). Ctuxis ¢iectu — 610J0T14HA CTUXIS.
[le mouyTTsi BHUpaae CIOBO roar, iK€ y pPOMaHlI BXHTO IO BIIHOUICHHIO O
HATOBITY JIFOJIEH.

I'eposM XeMmiHryes myke II0Z00A€TbCi ICMAHCBKE CBATO. IM  Takox
nono0aeTeCsl JOBUTU pUOY. AHTIIENb, SKAKW TOTOBAPUIIYBAaB 3 HUMH Ha
puOOIIOBIII, HE MOiXaB Ha (piecTy, Xoya HOro 1 3alpolryBajil, — BBaXKaB 3a Kpalle
CHOKIMHO pubanmutu jgam. A «BTpaueHHUM» Tpeba 3HOBY 3aHYpPUTUCS B
eKCTpeMajbHy CHUTYaIlil0, CXOXKY Ha TEPEeXUTy BiliHYy, 1 (piecta Hagae iM 11O
MOXJIUBICTB. Iyst HuX (piecta — BiitHa. He BuIagkoBo mpu ommci OCTaHHIX JHIB
nepea MOYaTKOM CBSiITa, caMoi (iecTM 1 MepmMX [JHIB TICIsS HEI aBTop
KOPHUCTYETHCS JOBOJI CIEM(PIYHIM CTUJIEM, TaK MOKHA OMKMCYBAaTHU 01l Y BiifHY.
BiakpuTTs cBsiTa cX0)Ke Ha MOYATOK BiichKOBUX J1i: «It burst and there was a grey
ball of smoke high up above the Theatre Gayarre, across on the other side of the
plaza. The ball of smoke hung in the sky like a shrapnel burst, and as I watched,
another rocket came up to it, trickling smoke in the bright sunlight. I saw the bright
flash as it burst and another little cloud of smoke appeared.» (C. 143). ITouaTok
N'ATHAUATOTO PO3AUTY — CIPaBXKHIM OMNUC TOro, SIK BiiCbKAa CTATYIOTHCA Ta
rotTyroThcs A0 6010. Och sk BUTIAaae kKade nepea camum noyatkom diectu: «The
marble-topped tables and the white wicker chairs were gone. They were replaced
by cast-iron tables and severe folding chairs. The cafe was like a battleship
stripped for action.» (C. 143). ABTop He 3a0yBae 3ayBaKUTH, 10 y MEPIIUI Ke
JIeHb MICIs 3aKIHUYEHHS CBSTA JIOAM 3HOBY CHILIM B Kade y IUIETeHUX Kpiciax 3a
MapMypOBHUMHU CTOJIMKAMHU.

HacnpaBni ¢iecta HamexuTh 00 TUX MOAIN, AKI IX yYaCHUKH MOXYTh

3poouTH 11 cebe unmM 3aBroaHo. He BunagkoBo XeMiHryel 3MajibOBY€ aHTJIIMUIIIB
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y aBToOycax biappitia — g HUX (iecTa TUIBKM BUIOBHILE, HE TyKe M IlIKaBe.
Jyis censiH 3 HABKOJIMIIHIX Tip (piecTa 03HAYa€ MIOCH 30BCIM 1HIIE, AT OJHUX — 1€
MPECTOJIbHE CBSTO, JUISl 1HIIMX — MOKJIMBICTb BUNUTH 1 moBecenuTucs. s
MaTaaopiB ¢iecta — podora. A s bapHca 3 kommaniero (iecta Oymna BiHOIO,
TOMY 110 BOHM XOTUIHM ii Takoro 3pobutu. Och onuc Beuepi 3a KiJibka JHIB Tepe.
cBaTOM, yKe B Ilammiioni: «As a matter of fact, supper was a pleasant meal...It was
like certain dinners I remember from the war. There was much wine, an ignored
tension, and a feeling of things coming that you could not prevent happening.»
(C. 138). Illo x Take HEBIIBOPOTHE MOBUHHO cTaTucsA? Diecta. BoHU BCLISKO
NPUIIBUAIIYIOTh MOJli: HE CIUIATh, M'IOTh J€Hb 1 Hi4 O€3MepecTaHKy, ilsTh 3
CEeJISTHAMU 3 OJIHIET TApUIKU, TAHIIOIOTh, THHSIOTHCS O BYJIMILIX 1 Take iHIe. Bonu
Oynau Ha BIMHI 1 3HAKOTh, SIKI BIAYYTTS XOYYTh BIAPOAUTH (PIECTOO, IO XOUYTh
NEPEeXUTH 3HOBY. PO3yMiTH 1 JisiTH BCyneped po3yMiHHIO — OCh I1X TOJIOBHUU
IpiX, a 30BCIM HE MHUALTBO YU PO3MYCHICTh. lIpencTaBHUKN «BTpayeHOTro
MOKOJIIHHSY BIAPI3HAIOTHCS B 3BUYAMHUX JIIOACH TUM, 110 Habarato Kpaiie
pPO3yMIIOTh JKHUTTS, 3HAIOTh CIPaBXKHIO I[IHY BUMOTaM CychiibcTBa. Ta Bce X
MIJKOPSAIOTHCS [IUM BuMorawm [8 : 145].

diecTa, nonomarae penbegHINIE 0XapaKTepUu3yBaTu TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB,
ie OuTbIe mpoTucTaBuTH repois. Came mi 4ac pieCTH YUTAd MOXKE BIAUYTH PI3KY
BIIMIHHICTh MK HUMH. PoOepTy KoHy (iecta He mogobaeThcss MpoCcTO TOMY, 11O
BOHA JJIT HBOTO Hiuoro He o3Hayvae. [lin gac mepeizay no I[Tammionu Kon cnuTs:
«I was up in front with the driver and turned around. Robert Cohn was asleep, but
Bill looked and nodded his head.» (C. 89). KuBok buina iMmiikye ycBigoMIeHHs
reposimu, o0 KoH He 0ouH 3 HUX, BIH HE MOE 3pO3yMITH TOTO, IO B1IUYBAIOThH
BoHU. KoHy mpocto HynHo Ha diecti: «My gosh! I’'m sleepy now,» Cohn said.
«Doesn’t this thing ever stop?»; «I’m not worried about how I’ll stand it. I’'m only
afraid I may be bored,» Cohn said. (C. 151). Lli cmoBa 06yproroTs J[>keiika Ta Horo
npy3iB. CioBo bored oGpaxae ix, 1 11e IpU3BOIUTH /10 Oifiku. Maiik riy3ye 3 Kona:
«He didn’t look bored,» Mike said. «I thought he was going to be sick.»

«I never felt that bad. It was just for a minute.»
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«I thought he was going to be sick. You weren’t bored, were you, Robert?» (C.
155).

B Icnanii Kony Hivoro He mojgo6aeThes, HaBiTh ixka: «Robert Cohn tried to
say he did not want any of the second meat course, but we would not interpret for
him, and so the waitress brought him something alse as a replacement, a plate of
cold meats, I think. Cohn had been rather nervous ever since we had met at
Bayonne.» (C. 90).

Y m’araaangTomy posaim untaemo: « The fiesta was really started. It kept up
for seven days. The dancing kept up, the drinking kept up, the noise went on. The
things that happened could only have happened during a fiesta. Everything become
quile unreal finally and it seemed as though nothing could have any consequences.
It seemed out of place to think of consequences during the fiesta. All during the
fiesta you had the feeling, even when it was quiet, that you had to shout any
remark to make it heard. It was the same feeling about any reaction. It was a fiesta
and it went on for seven days.» (C. 144). 1li cioBa BKa3ylOTh Ha BaXXJIUBICTh
biectn nna «BTpadyeHnXx». dDiecTa BUKIMKAE TI cami BIIUYTTS, IO W BiliHA, aje
TpUBa€ BOHA YChOTO CiM JHIB. CKIagaeThCsl BPAXKECHHSI, 110 1€ 0COOIMBA OIS, SKa
HE TOB’s3aHa 3 MUHYJIUM Ta MailOyTHIM ®uTTsAM. Hemapma JIxelik moBroproe: «It
was a fiesta and it went on for seven days.» ns JDxeiika diecta — 1me mpocto
MOKJIMBICTh BTEKTHU BIJI peaJbHOCTI, 3a0yTHCh. BiH 13 cyMOM mpomIaeThcs 3
Icnaniero: «At the hotel I paid the driver and gave him a tip. The car was powdered
with dust. I rubbed the rod-case through the dust. It seemed the last thing that
connected me with Spain and the fiesta.» (C. 216). bapac He xoue, 11100 111 ¢iM AHIB
3aKIHYYBAJIUCh, )K€ HOMY 3HOBY JIOBEJETHCS TTOBEPHYTHUCH 10 PYTHHHOTO KUTTS
Ta BllacHUX HeBupimryBanux npobdiem: «I felt I was a fool to be going back into
Spain. In Spain you could not tell about everything. I felt like a fool to be going
back into it but I stood in line with my passport, opened my bags for the customs,
bought a ticket, went through a gate, climbed on to the train, and after forty
minutes and eight tunnels I was at San Sebastian.» (C. 218).

bper 3akoxyetbcs y PoMmepo came mig yac piectu, a micas ii 3aKiHYCHHS
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noBepTacThbcss A0 CBOIX Apy3iB. Ii koxaHHs 10 PoMepo Takox € YacTHHOIO
SICKpaBOT0, HE3BUYAMHOTO, KOPOTKOYACHOTO CBSTA, SIKE MOTIM CHPUMMAETHCS SIK
1I0Ch JIaJieKe, 1HIIIE, Maibke HepeasbHe.

diecta 3aliMae BaXJIMBE MicIle y TBOpi. 3 OAHOrO OOKy, II€ SICKpaBe Ta
He3a0yTHE CBATO, K€ JOMOMAara€e reposiM BTEKTH Bl OYJIEHHOI pealbHOCTI Y
IHITUH CBIT, € TTAHYIOTh 30BCIM 1HIIII MOpPaJIbHI 3aKOHHM Ta MPHUHIUIIN, 3 1HIIIOTO —
diecta imMmIIiKye BiliHYy, Ha Ky T'epOiB TATHE MiJCBIIOMO, a/pKe TITbKA TaM BOHH
MO’KYTb HE BITUYBaTU c€0€ «BTPAUCHUMM.

Immutikaniss y XemiHryess € OJHOYaCHO aBTOPCHKUM IMPUHOMOM 1 3aco00M
CTBOPEHHSI MIATEKCTY y poMaHi. Pe3ylnbTaTu MpOBENEHOrO JOCHIIKEHHS Nar0Th
HaM [IJICTaBU PO3MJISJIATH MIJATEKCT SIK OJHY 3 BAXKIUBUX KAaTETOpid TEKCTY

XYJI0°)KHBOT'O TBOPY, @ IMILTIKAI[IIO — SIK 3aC10 CTBOPEHHS IPUXOBAHOT'O 3MICTY.
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